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« Die Verlangerungszuleitung nur im voll abgerollten Uporabljajte podaljSek Le v popolnoma raztegnjenem stanju.
P1322CU | P1523CU | P1322FC | P1523FC | Zustand verwenden. Ne prikljapljajte na podaljSek drugih razdelilcev za delitev
P0222CQ | P0221U | P1321PD | P02214U = Andie Verlangerungszuleitung keine weiteren Adapter fiir die napajalne mreze.
— Abzweigung des Versorgungsnetzes anschlieBen. Podaljsek uporabljajte v suhem elektrino varnem okolju!
i - Die q itung nur in trockenen To povezavo uporabljajte samo za IT naprave.
prT—  RoleRIBalvE | produznabel |
WARNING: Benutzen Sie diesen Anschluss nur fiir IT Gerate. RS|HR|BAIME | P i kabel

Do not intervene into the construction of the socket
and the plug.

Do not use the extension cord when damaged.

Always use the extension cord unreeled in its full length.
Do not insert any other adaptors.

Use the extension cord in dry indoor areas.

UPOZORENJE:
Ne dirajte u konstrukciju uticnice i utikaca,
Nemojte oristiti produzni kabel, kada je ostecen.
Uvuek koristite produzni kabel razvijen u punoj duZini.
Na produzni kabel ne priklucujte druge adaptere.
Koristite produzni kabel u suhim zatvorenim prostorima.
Koristite ovu vezu samo za IT uredaje.

Aljzat vagy a villas dugd szetszedése tilos.
= Megrongalt haldzati hosszabito hasnalata tilos.
« Hosszabitot csak letekert alapotban haszndlja.

Only use this connection for IT devices.

DE | Verlangerungskabel

HINWEIS: HOHEPEﬂ)KEHHﬂ
+ In die Konstruktion der Steckdose und der Gabel niemals Sl | Podaljsek He BTpyvaifTeca y KOHCTPyKUio poseTKi Ta wrencens.
eingreifen. ) + He KopuCTYyifTeCA nNpoBaHAM KaDenem-NoJ0BKyBaYEM, FKILO
« Die Verlangerungszuleitung nicht verwenden, wenn sie  QPQZORILO: BIH NOLIKOJKEHHIL.
beschadigt ist. « Ne posegajte v konstrukcijo vtitnice in vtikaca. « Tposipiwit kabenb-oR0BIyBaY BUKOPHCTOBYHTE TinbKM Y
www.emos.eu + Ne uporabljajte pokvarjenega podalj3ka NOBHICTIO PO3MOTAHOMY CTaHi.

« Hosszabitdhoz, elosztd vagy adapter csatoldsa tilos.

« Halozati hosszabitdt csak széraz és elektromossdg szem-
pontjabél biztonsagos helyeken hasznalja

« Csak az IT eszkozok hasznaljak ezt a kapcsolatot.

A | LLIHyp nomosskyBay

»



+[lo nposigHoro kabenio nojoBiyBa4a He nigknioYaiire iHLi
aflanTepH, KOTpi NiAKITI0YeH] [0 eneKTpoMepexi.

TposigHit Kabens-NOR0BKYBaY BAKOPUCTOBYiITE B CYXItK
BHYTPILHIX NPUMILLIEHHAX.
BukopucTosy/iTe ue nigknioueHHs e 4 IT-npucTpois.

ROIMD | Cablu prelungitor

AVERTIZARE:
Nu interveniti la constructia prizei §i a stecarului
Nu folositi cablul prelungitor, dacd este deteriorat.
Folositi cablul prelungitor doar complet desfasurat.
La cablul prelungitor nu conectati alte adaptoare pentru

ramificarea retelei de alimentare.
Folositi cablul prelungitor in spatii interioare uscate.
Utilizati aceasta conexiune doar pentru dispozitive IT.

LT | Laido

JSPEJIMAS:
Nekeiskite lizdo arba kiStuko konstrukcijos
Nenaudokite pazeisto ilginamojo laido.
Ilginamajj laida visuomet naudokite visiSkai iSvyniota.
Nejunkite jokiy kity adapteriy.

LV | Pagarinataja kabelis

®

llginamajj laidg naudokite tik vidaus patalpose.
Naudojamas tik $io rySio IT jrenginiams.

BRIDINAJUMS:

EE | Pikendusjuhe T

un $as uzbive.
Neizmantojiet pagarinataju, ja tas ir bojats.
Vienmér izmantojiet pilniba izritinatu pagarinataju.
Neievietojiet citus adapterus.
lzmantojiet pagarinataju iekstelpas, sausa vide.
lzmantojiet So savienojumu tikai IT iericém.

HOIATUS:

Arge muutke pistiku ega pesa ehitust.
Arge kasutage kahjustunud pikendusjuhet.
Kasutage ainult taies pikkuses poolilt maha keritud

pikendusjuhet.
Arge kasutage muid adaptereid. E ’“G_HUBIC}?RP\E'DE
Kasutage pikendusjuhet ainult kuivades ttps://en.b2b.emor

BG | Yabmskutener kaben

BHUMAHME:
+ He ce HamecBaiiTe B LIENIOCTTA Ha rHE310TO  Luencena.
+ He wanonasaiire yIbmuuTenHuts Kaben, KoraTo e nospefieH.
« Bunarw usnon3saifte ybnxuTennus kaben B Herosata
UANOCTHA ABMAHA.
He noctasaiire apyrv ananeph.
W3non3saiie ynbniuTenHus kaben 8 cyxu 3akpuTh
IOMeLLIeHHS.
W3nonasaiie Tau Bpb3ka camo 3a IT ycTpoiicTea.

unga
Il manuale completo & disponibile al seguente indirizzo internet:
https://en.b2b.emos.cz/download
Potete anche contattarci all‘indirizzo support@emos.eu.

ES | Cable alargad

isponible en la siguiente direccion de Internet:
También puede ponerse en contacto

Kasutage seda iihendust ainult IT-seadmete jaoks.

con nosotros en support@emos.eu.

»

NL | Verlengkabel

De volledige handleiding is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://en. th.emns,cz?duwnmad Ukunt ook contact met ons opnemen
via support@emos.eu.

her countries | Exten: ord

The full manual s available at the following internet address: https://
en.b2b.emos.cz/download.
You can also contact us at support@emos.eu.




